


Quﬁb”. Deacenber 25. 19‘6.

fr, C.R. Paterson,

Parisian Corxset lfg. Co. Ltd.,
599 Ot, Vallier 3t.,

Juahec.

s
f
v

(

Dear Sir:

The legal adviser of ths Minimum Wage
Commission has studied in relation with the astwml
labour legislation, mrtieularly the Labour Relations
/et and Crdinance Yo, 4 of the Minimum Vage Comissal on,
the Collective Agreement entered into between your
Company and Le Syndiczat national catholique de 1'ine

dustrie du corset, de _uédbec, September lst, 1946,
under the Praofessionnal Synéicate Aect.

For your perusal and appropriate action,
please rind copy of the report whiech has been submitted
to the Departuent of labour faollowing this legal analysis.

Yours very truly,

Deputy ¥ini ster of Ladour




LETIRE REGUE

Ukl 21 1946

I BEUREAU
ISOUC-LIINISTRE
[ DU TRAVAIL L

Québec, le 20 décembre 1946.

Monsieur Gérard Tremblay, Sous-minigtre,
du Travall,

H0tel du Gouvernement,

QUEBEC.

Monsieur, -

Ci-inclus vous trouverez une lettre recue
par le Syndicst Catholicue de 1'Industrie du Corsbt de
Québec, pour rendre son contrat conforme aux exigences des

ordonnances no: 3 et L,

Vous serait-il possible d'en falre parvenlr

une cople en anglails & M. G. R. Patterson, Parisian Corset,

BUREAU [T

8t-Vallier, Québec.

Avee l'expression de mes sentiments les
lstingués, Je demeure,
Votre -tout dévoué,

Luclen Dorion,
Organieateur, Concell Général.




Québec, le 26 juin 1946,

-

>
Monsieur J. H. Boudreau, président,

Le Syndicat National Catholique de
1'Industrie du Corset de Québec,

19 rue Caron,
QUEBEC.

Cher monsieur,-

Le conseilller Jjuridique du ministeére du
Travall a étudié, en regard de la législation ouvridre
actuelle, la conventiun collective intervenue le ler
septembre 1946 en vertu de 1a Loi dee Syndicate profescion-
nele (8.R.Q. 1941, chapitre 162 et amendements) entre
votre assoclation et "Parician Corset Mfg. Co, 599, rue

St-Vallier, Québec.

Je vous fale parvenir, pour votre rensel-
genement, cople du rapport qul a été soumis a 1= euvite de
cette analyse.

Veulllez agrder l'exprecsion de mes mellleurs
sentiments,

Le Soue-Ministre.




Québec, ce 25 novembre 19U6,

Moneieur @érard Tremblay, sous-minlstre,
Miniet¥®re du Travail,

Hdtel Adu Gnuvernement

QUEBEC.

Suj)et: Convention collective intervenue
entre le Syndicat national catholique
de 1'Industrle du coreet de Québec et
"Parisian Corset Mfg. Co. Ltd." 599
rue St-Vallier, Québec.

Moncieur le sous-ministre,

Nous avons étudié ce contrat en date du ler sep-
tembre, 1946, déposé i votre minist®re sous le no: 220 le 27 Juin, 194§,
eth 1la Commission des relstions ouvridres sous le No: 107&.

Nous vous soumettone les observations sulvantes:

l.- L'article 9 de 1la vonventlon devra 8tre smendd pour
rencontrer lee exigences de l'ordonnance no: 3, revisde, d e
1s Commission du calesire minimum.

2.- L'article 11 devralt é€tre amendé en ce que:

(1) le paragranhe “n“ du dit article stipule des
taux inférieure & l'article 9 de 1l'ordonnance no:l.

(2) 1le paragraphe "b" du 41t article ne garantit
psB un minimum pour les salariés travalllant a la
plece.

(3) an peragraphe "e" du dit article les parties
suraient Al ajouter que les ealnires y mentlonnés
seront ascugettie auk condltlons mentionnées aux
articles 75- 75- 77 de l'ordonnance no: 4.

(4) au paragraphe "da" du A4lt article, les taux de
salaires pour les nides sont inf<érieurs & ceux stl-
pulés A l'article 9 de l'ordonnance nO:

2,- La clause 1Y n'est pas conforme aux exigences de
1'article 15 de l= Lol des relations ouvridres, C. 162-A,
S.R.Q. 1941, et amendements en ce que le A&lal prévu dnns
1'avis de renouvellement est insugglsant, ce qul comporte
la nullité de cette cdlsposition de sorte qu'il s'agit d'un
contrat que pour la durde d'un an, du 27 Juln, 1948 au 27

juin, 1947, o




81 les partles désirent lui donner un effet de renouvelle-
ment automatique, cette clesuse pourralt &tre rédigée comme

suit:
" luu
"

The present agreement shall

come into force for a perilod

of twelve months from the date
of 1ts deposit at the Depart-
ment of Labour after whith

time 1t shall be renewed au-
tomatically from year to year,
unless one of the parties glves,
to. the other, in writing,
forwarded ns a reglastered letter
of his intentione to either modi-
fy or cancel the agreement. The
falh notice must be given within
a delay which shall not be more
than s¥mty nor less than -thirty
days before the termination 6¢
each twelve months' petiod".

Vu cee remarques, nous suggérons que les par-
ties soient invitées & amender leur contrat.

Votre tout dévoué,

Philippe Rousseau, C.R.
Conseiller Juridique.




19 &5 Jdecembrs 1940,

au Gd.i.'-lfh:. huCL")l.\' “aaive ]
't‘&- ? ae 5 P E T ﬂ”
MaDacC,

Gliar munsieur,

Four faire sults ) voire demende,

Je vous trunsmets, sous pli, Ll'amalyse juridi;ue du
at de truv il intervenu entre le Uymilcat nstios
tuolique de 1l'inductrie du corset de wwebec et

-'-;IA WwOI'SEe U sy e vl “EQO’ UQU, SUQ ”B-J' liei"
Veullies agrier, cher Mou:isur,
s meilleurs sentiments.

Lo sous-pindetre adjolnt du Trovadl,

J .0 Conall-laliar,

e e

L..L'.-L.




W L M 7 _
3.0 MINISTERE DU TRAVAIL
[>
PAL HOTEL DU GOUVERNEMENT
" QUEBEC

Québec, co 26 juin 1946.

Monsieur J.H. Boudreau, président,
Le Syndicat National Catholique de 1'Industrie du Corset de Quebec,

19, rue Caron,
Suébec,

Cher monsieur,

Le conseiller juridique du ministére du
Travail a &tudié, on regard de la législation ouvridre
actuelle io. onvention collective intervenue le +OTF
septembre 19 vortu de la Lol dos Syndicats profession-

nels (S.R.0., 1941, chapitre 162 et amcndements) entre
votre agsociation et arisian Corset Mfg. Co., 599,
rue St-Valier, Quévec.

Je vous fais parvenir, pour votre rensci-
gnomont, copie du rappart qui a été soumis & la suite de
cotte analyse,

Veuillez agréer llexpression de mes meillowrs
sentiments,

Lo Sous-ministro




MINISTERE DU TRAVAIL

PROVINCE DE QUEBEC

=2

MEMO destiné d: Me Philippe Rousseau, conseiller juridique,
286, rue St-Joseph
Qu ébec .

Québec, ce 26 novembre 1946,

Sujet: Convention collective entre le Synd. nat. catbol. de
1'Industrie du corset de Québec et "Parisian Corset Mfg. Co.,
599, rue St-Valler, Qucbec

Monsieur,

J'ai bien regu votre lettre du 25 novembre 1946t je note
vos observations concernant la convention ci-haut mentionnée et déposée
4 nos archives 27 juin 1946 sous le numéro 230 ; le ministé-
re transmet une copie de votre rapport & l'association ouvriére partie
4 cette convention.

Sincérement 4 vous,

Le sous-ministre




COMMISSICN DU SALAIRE MINIMUM
286 rue St-Joseph
JUEBEC

uébec, le 25 novembre 1946

Konsieur Gérard Tremblay, sous-ministre,
kinistére du Travail,

HOotel du Gouvernement,

Québec. -

Sujet: Convention collective intervenue
entre le Syndicat national cathcligue
de 1'industrie du corset de Québec et
"Parisian Corset lifg. Co. Ltd." 599
Iue St-Valier, Québec,

Monsieur le sous-ministre,

Nous avens étudié ce contrat en date du ler septembre,
1946, déposé & votre ministére sous le no 230 le 27 juin 1946, et a la
Commission des relations ouvriéres sous le no 1076.

Nous wous soumettons les observations suiveantes:

1. Lterticle 9 de la convention devra étre amendé pour rencontrer
les exigences de 1'ordonnance no 3, revisée, de la Commission du salaire
ninimum,

2, L'article 11 devrait eétre amendé en ce que:

(1) le paragraphe "a" dudit article stipule des taux
inférieurs a 1'article 9 de l'ordonnance no 4 .

(2) le paragraphe "b" dudit article ne garantit pas
un rinimum pour les salariés travaillant a la piece.

(3) au paragraphe "e¢" dudit article les parties auraient
di ajouter que les salaires y mentionnés seront assu-
Jettis aux conditions mentionnées aux articles 75, 76,
77 de l'ordonnance no 4 .

(4) au paragraphe "d" dudit article, les taux de salaires
pour les aides sont inférieurs a ceux stipulés a l'arti-
cle 9 de l'ordonnance no 4 .

3. La clause 14 n'est pas conforme aux exigences de l'article 15 de
la Loi des relations ouvrieres, ¢. 162-A, S.R.Q. 1941 et amendements,
en ce gue le délai prévu pour l'avis de rencuvellement est insuffisant,ee
qui comporte la nullité de cette disposition de scrte qu'il ne s'agit d'un
contrat que pour la durde d'un an, du 27 juin, 1946 au 27 juin, 1547,
Si les parties désirent lui donner un effet de renouvellement automatique,
cette clause pourrait @tre rédigée oomme suit:




The present agreement shall came

into force for a period of twelve

months from the date of its deposit

at the Department of Labour after

which time it shall be renewed auto-
matically from year to year, unless

one of the parties gives, to the other,

in writing, forwarded as a registered letter,
of his intentions to either modify or cancel
the agreenent. The said notice rust bde

ziven within a délay which shall not be more
that sixty nor less than thirty days before
the termminaticn of each twelve months' period. "

Vu ces remarques, nous suggérons que les parties soient in-
vitées a amender leur contrat.

Votre tout dévoué,

Philippe Rousseau, c.r.
conseiller juridique




Q.‘MI.. ce ” novesbdre, IWE'”RE RECUE
0 | WV 26 1946
Monsieur Gérard Tremblay, sous-ministre, £ 43 BUREAU

Minigtdre du traveil, SOUS-MINISTRE|
Hotel du gouvernement, DU TRAVAIL

Sujet: Convention collective intervenue
entre le Syndicat national uthonqm
de 1'Industrie du corset de Quebec ot
"Parisian Corset Mfg. Co. Ltd." 599

rus St Vglier, uboc.

{ Monsieur le sous-ministre,
Nous avons étudié @e contrat en date du ler sepbembre,
1946, déposé & votre ministdre sous le no 230 le 27 juin, 1946, et
2 la Commission des relatitns ouvriéres sous ie no 1076,
Nous vous soumettons les observations suivantes:

1. L'article 9 de la convention devra etre amendé pour rencomtrer
les exigences de l'ordonnance no 3, révisée, de la Commission du salei-
re ainimum,

2, L'article 11 devrait eétre amendé en ce que:

(1) le paragraphe "a" du dit article stipule des taux
inférieurs & l'article 9 de 1l'ordonnance no 4. .

(2) le paragraphe "b" du dit article ne garantit pas
un minimum pour les salariés travaillant & la pisce.

. (3) au paragraphe "¢"™ du dit article les parties auraieat
l‘ BURTAU DU SCUS-MNISTRE du ajouter que les salaires y mentionnés seront assu-
|

jettis aux conditions mentionnées aux articles 75, 76,
Préparse réfd:onc: A 77 de l'ordonnance.Me ¥

(4) Au paragraphe "a" du dit article, les taux de salaires
;.-'_-.',’“—--"----- s 3 pour les aides sont inférieurs a ceux stipulés a 1'arti-
cle 9 de l'ordonnance no 4.

3. Lg clause 14 n'est pas conforme aux exigences de l'article 1o de

Loi des relations ouvriéres, c. 162-A, S.R.Q., 1941, et amendements

ce que le délai prévu pour l'avis de renocuvellement est{ antﬁ.unt, ce
s'

1 comporte la nullité de cette disposition de sorte qu i agit 4q'un
ntrat que pour la durée d'un an, du 27 juin, 1946 au 27 juin, 1947,

1 les parties désirent lui donner un effet de renouvellessat automatique,
ette clause pourrait etre rédigée comme suit:




COMMISSION DU SALAIRE MINIMUM
286, rue ST-JOSEPH
QUEBEC

The present agreement shall come

into force for a period of twelve

months from the date of its deposit

at the Dgpartment of Lgbour after

which time it shall be renewed auto-
matically from year to year, unless

one of the parties gives, to the other,

in writing, forwarded as a registered letter,
of his intentions to either modify or cancel
the agreement., The said notice must bde
given within a delay which shall not be more
than sixty nor less than thirty days before
the termination of each twelve months' period."

Vu ces remarques, nhous suggérons que les parties soieat in-
vitées & amender leur contrat.

, 4

Votre tont} m‘, ;
d ‘V ‘:
M' ¢
#hilippe m, Cere
conseiller Jnrldi_quo




MINISTERE DU TRAVAIL
PROVINCE DE QUEBEC

Québac, ce 26 ectobre 1946

MEMO dostiné a: Mo Philippe Rousseau, conseiller juridique,
286, rue St-Joseph,
Québeo e

.Sujetl Convention collective intervenue ontre le Synd. Nat. Cathol,
de 1'Industrie du Corset de Québet et "Farisian Corset

Mfrg. Co. Mtd.,"599, St-Valier, Québec.

Monsicur,

Jo vous inclus uno copie de cotte convention conclue sous la
Loi des Syndicats profossionnels (S.R.Q., 1941, chapitro 162 et amende-
ments) ot déposde au ministdrc du Travail le 27 jJuin 1946

sous le¢ numsro 230 ; jo vous prie d'on fairo 1'étude ot de mo commu-
niquer vos obscrvations.

1o scus=ministro




29 1%6
BURE, )
CANADA SOUS-n, INISTRE ]

CONSEIL REGIONAL DU TRAVAIL EN TEMPS DE GUER PU TRAVAIL
mihhe

QUEBEC, P.Q.,

Le 28 octobre 1946,

Monsieur Gérard Tremblay,
Sous-ministre du Travail,
Ministdre du Travail,
QUEBEC,

Cher monsieur Tremblay,

J'accuse réception de votre lettre
du 26 octobre, incluan’ une copie de la convention collec-
tive de travail intervenue entre le Syndicat National
Catholique de 1'Industrie du Corset de Québec et "Parisian
Corset Manufacturing Co. Ltd."

Je vous prie d'arréer, cher monsieur

Tremblay, 1l'expression de mes meilleurs sentiments..
- s

1'administrateur délégué,

/

s 4”‘"(
e /Bélanpef.

e
) e




MEMO destiné &

MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

.Québec, oo 26 octobre 1946,

1'Administratewr délégué,
Conseil Régional du Travail,
QUEBEC ¢

Monsieur,

Je vous inclus, powr lfaction opportune, une oopie
de cette oonvention colleotive de travail intervenue 1le
ler septembre 1946et oonclus sous la Loi des Syndiocats
professionnels entre le Syndicat National Catholique de
1'Industrie du Corset de Québec et "Farisian Corset Manfif-
acturéng Co. ltd., 599, St-Valier, Québec.

Cette oonvention a été déposée aux archives du mi-
nistére du Travail, le 27 juin 1946.

Sinodrement % wous,

MC. inel. L® sous=ministre



JUGE EUDORE ROIVIN,
PRESIDENT.

P'IERRE-A. GOSSELIN,

MEMBRE,

BRUNAY DBRAIS,

MEMMRE.

BUREAU DU S0

% INISTRE |

@

COMMISSION DE RELATIONS OUVRIERES DE LA PROVINCE DE QUEBEC.

LABOUR RELATIONS BOARD OF THE PROVINCE OF QUEBEC

286, RUE ST-JOSEFH, 4 EST, RUE NOTRE-DAME
QUEBEC. MONTREAL.

Québec le £9 octobre 1946.

LETTRE RECUE

Jis | ':l) 1%6

Monsieur Gérard Tremblay,
Sous-mnistre du Travail,
Hotel du Gouvernement,

Québec, P.Q, S

; CUREAU
| cOU IINISTRE
F:i) T DAVAILL

RE: Synd. Nat. Cath. de l'Industrie du Corset
de Quebec
WM&.__%J&L

Monsieur le sous-ninistre,

Jtaccuse réception de wtre lettre
du 26 octobre 194€ |, accompagnée pour dépdt
de deux copies certifiées d'une convention de travail,
en date du ler septembre 1946, intervenuc entre
les parties ci-dessus ment ionnées et deposéu au minis-
tére du Travail, le <7 juin 1946
sous le numéro .‘:2250.

//M Le secrétair

L

P+ E. Bernier, LL.L
/mg




MINISTERE DU TRAVAIL
PROVINCE DE QUEBEC

EZ)

MEMO destiné & La Commission de Relations ouvriéres,
286, rue St=Joseph,
Québece

Québoc, ce 26 octobre 1946.

Sujet: Convention colleotive entre le Synd. Hational Catho:
de 1'Industrie du Corset de Québec et "Parisian Corset Mfr:
L . -

Conformément aux prescriptions du deuxidme paragraphe de l'article 190=A
de la Loi des Relations ouvriéres (S.R.Q. chapitre 162-A et amsndements), je
vous inelus, pour dép8t, deux coples certifiées de cette convention datée du
ler septembre 1946 ot déposée au ministdre du Travail le 27 juin 1946
sous le numéro 230 en exécution de la Loi des Syndicats professionnels (S.R.Q.,
1941, chapitre 162 ot amondeionts)e

Sincdrement & wous,

Le sous=ministre




MINISTERE DU TRAVAIL
PROVINCE DE QUEBEC

b3S

Québec, co 26 octobre 1946,

MEMO destiné & Commission du Salaire Minimum,
286, rue SteJoseph,
Québeo.

Sujet: Conv. collect. entre le Synd. Nat. Cath
de 1'Industrie du Corset de Québec et "Parisian

Qﬂtﬂi '::.I QQIMI 2’ ml ﬁ.*n'!l“!t mlm!

Monsieur,
Jo vous inclus une ocopie de cette econvention conclue
sous la Loi dos Syndicats Professionnels, (S.R.Qe, 1941, chapitre 162
ot amendements), datée du ler septembre 19460t déposéo au ministdre du
Travail sous lo numéro 230.
Sinodrement & wvous,
Le Sous-ministre

NC,
T=1174 inel.




MIN IS'!ERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

Québec, ce 2 juillet 194€,

MEMO destiné & La Commission de Relations ouvriéres,
286, rue SteJoseph,
Québeo .

Sujet: Convention ocolleotive entre Parisian Corset Mfg.

Monsiour, L8d., et 1ls Syndicat National Catholique de l'Industrie
du Corset, Québec, '

Je vous inolus une copie du certifiocat constatant le dépbt
de cette convention colleotive enregistrée au ministdre du Travail
en exéoution de la Loi des Syndicats professionnels (S.R.Qe, 1941,
ohapitre 162 et amendements), le 27 juin 1946, sous le numéro

230,
Sinedrement & vous,

le sous-ninistre

T«1177




DEPARTMENT OF LABOUR
PARLIAMENT BUILDINGS
QUEBEC

Quebec, June ”th. 1948.

Mr. G.R. Patterson, Comptroller,
Parisian Corset Manufacturing Co. Ltd.,
§99, St-Valier St.,

Quebec.

Dear Sirs-

Enclosed please find a certificatec of the dcposit
made with the Department of Labour on June 27th, 1946
under lMunber 230 of the Colleotive Agrecment under the
Professional Syndicates! Act (ReSeQs, 1941, Cha or 162 and
amendnents) betwecen "Le Syndicat hlt.j.onlﬂ. Cath
1'Industrie du Corset de Québec” and Parisian Oorut. lumfncb—
m Co. Ltdo’ 599’ St=-Valier Stn' Quebec.

The labour association &arty to the agreement

having been certified onFebruary 945 o5 bargaining
agent by the Quebec Labour Relations Board, the deposit of
such agreement with the Denartment of Labour has also the
effect of the deposit contemplated in the Labour Relations
Act (R.8.Q., 1941, Chapter 162-A and amendnents).

May I also remark that under the Federal Wartime
Wages Control Order, 1943 (C,P, 9384 and amendments) it is
necessary to receive, previous to the enforcement of the
provisions of the deposited agreement, should same have
for effect a modification of the working conditiens, an
authorization from the Regional War Labour Board, 11 drai-
guillon Street, Quebec,

Sincerely yours,

Deputy Minister,




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

, 28 juin 1946

Queboe, o

Monsiaur J.H, Boudreau, Président,

Le Syndicat Ntional Catholique de 1‘'Industrie
du Corset de Québec, .

19, rue Caron,

Qu‘b.cn

Monsieur,

Je vous inclus un certificygh tiast
le dépdt fait auﬂinis tére du Trawvail, le 217 Juis

sous le numéro de la convention collective conclue

sous lc Loi des Syndicats profossiomnels (S.H.(l.,q]19%de
o 62 o ntg) et ‘ )

Phayiles 85%sof HRGRFEMIMIAS FLIRITRNS 4 10 Efndicat

National Catholique de 1l'Industrie du Corset de Québec.

Ll 12
La partie ouvridre ayant été reconnue le
février 1945 chme agent négbciﬁeur pur la Camission
deg Relations ouvridres de Quibec, le dépbt de cette con-
vention au ministére du Travail a aussi les effets du dépbt
exiyé par la Loi des Relations ouvridres (S.R.Q., 1941,
chapitre 162-A et amendements),

Je vous fais remarquer qu'en exécution de 1l'or-
donnance fedérale de 1943, regissant les salaires en temps de
guerre (C.P, 9304 et amendements), il vous fuudra, prealable-
ment & 1l'aepplication des dispositions de la convention déposée,
si elles canportent une modification des conditions de trawail,
obtenir l'approbation du Conseil Rugional du Travail en temps
de guerre, 13, rue d!Aiguillon, luébec,

Veuillez agréer l'expression de mes meillewrs
sentiments,

Le Sous-ministre




Province de Québec Province of Quebec

MINISTERE DU TRAVAIL DEPARTMENT OF LABOUR

Loi des Syndicats Professionnels Professional Syndicates’ Act
(S.R.Q., 1941, chapitre 162 et amendements) (R.S.Q., 1941, Chapter 162 and amendments)

CERTIFICAT DE DEPOT D’'UNE CONVENTION COLLECTIVE
CERTIFICATE OF DEPOSIT OF A COLLECTIVE AGREEMENT

Numéro &30
Number

Les présentes établissent que le vingt-septidme
It is hereby certified that on the

jour du mois de Juin mil neuf cent quarante—“"
day of the month of nineteen hundred and forty-

le ministére du Travail a requ de Mr, G,R. Patterson, Conpiroller for

the Department of Labour has received from
Parisian Corset Manufucturing Co. Ltd

la convention mentionnée ci-aprés, laquelle a été déposée sous le numéro %0
the hereinafter mentioned agreement, which has been deposited under Number

savoir:
to wit:
ler septeabre 1946

Une convention collective en date du
A collective agreement under date of

intervenue entre: ~ Parisian Corset Mfg., Lid., et le Syndicat Nutional Cataolique
between: de 1'Industrie du Corset, Guébec.

Donné en I'Hétel du Gouvernement, en la cité de 8u6|nc
Given in the Government House. in the City of Quebec

ce vingt~bul Libma jour du mois de
this day of the month of
Juin

Sceau - Seal

mil neuf cent qum-amg;"lx
nineteen hundred and forty-

" Deputy Minister




g/usam [Zm{u‘/ ﬂa/m ”"f‘”ﬂ?

COMPANY um‘r:b

Foundation Garments éé &f

ESTABLISHED 1894
HEAD OFFICE & FACTORY MONTREAL: 804 CONFEDERATION BLDG.
599 STVALIER ST TORONTO B4 WELLINGTON STREET WEST

Quebee,

cANNRS, June 26th, 1946.

Provincial Department of Labour Lm RE RECUE

Parlisment Buildings
me.o, P. Q. m27 1946

BUREAU DU

BOUS-MINISTRE
DU TRAVAIL

Dear S8irs:
We are enclosing herewith one copy of the latest agreement
with Le Syndicat National Catholique de 1'Industrie du
Corset de Quebec which becomes effe ctive September lst,
1946.

Yours very truly,

PARISIAN CORSET MFG. CO. LIMITED

Ve £ AR S G. R, Patterson
BypCAr: = ‘ Comptroller.

Préparas 1.0 .

e

CONVENT!O[\EG U E”‘T VES

VIS K DE

120 causer
—— - ki k- T e Y
h \f'f\”_..“;‘_ " . i\. a ,'I i

Nutnerotage

Formule




QUEBEC, le ler juin 1944,

Mademoiselle H.S. Germain, secrétaire,
Syndicat N.C. de 1'Industrie de Corset,
19, rue Caron,

QUEBEC.

RE: Parisian Corset Mfg. Ltd.
et

SYND. N.C. DE L'IND, du CORSET, Que.

Mademoiselle,

Votre demande de reconnaissance syndi-
cale pour représenter tous les employés, a L'exception de
ceux du bureau, de la compaznie ci-dessus mentionnée a -
été étudide par la Coomission de Relations Ouvrieres de
Quebec lors de sa dernire séance.

Celle-ci, aprés s'stre conformée aux
exigences de la Loi & cet effet, décide, par les présentes,
de reconnajitre officiellement le Syndicat N.C. de 1'Indus-
trie du Corset, Québec, comme agent négociateur pour re-
présenter tous les salarieés, a 1'exception des employés
couverts par le Décret No. 555 et amendements relatif a la
fabrication des boites de carton et des employés de bureau,
a 1'emploi de la compagnie Parisian Corset Mfg., Ltd., aux
fins de conclure avec celle-ci une convention collective
de travail, le tout conformément aux dispositions de la
Loi des Relations Ouvreres de Québec

Bien a voux,

Le secrétaire

Vraie Copie:

P.B. Bernier, LL.L
/mg




LE SYNDICAT NATIONAL CATHOLIQUE DE L' INDUSTRIE DU CORSET
DE QUEBEC

19, rue Caron, Quebec

Quebec, le 18 juin 1946.

Extrait du Procas-verbal de l'assemblée
tenue le 14 juin 1946. au local des syn-
dicats Catholiques. 19 rue Caron, Québec.

Il a été résolu a 1'unanimité que le
président et la secrétaire du Syndicat Ne-
tional Catholique de 1'Industrie du Corset
de Québec soient sutorisée a signer, pour
et au nom dudit Syndicat, la convention
collective négociée avec la compagnie
Parisian Corset, et qui doit entrer en
vigueur a partir du ler septembere 1946,
conformément auz dispositions de la Loi
des Relations ouvrieres.

Adopté

Signed Therese Denoncourt.




June BOth, 1946.

Gopy of a Remolution of the Board of Mrectors of the
Parisian Corset Nanufsoturing Company Linited held at
the Hand Office of the Company at 999 8%, Valier Street,
(uebes, (uebec, at 10:00 o'eloak 4in the farencon

"It was moved, seoconded snd unanimoualy REBOLVED:

“Thnt the Board of Directors of the Company
4o hereby approve the agreement with lLe
Syndicat National Catholique de 1°XIndustrié
du Corsct de (uibes taking effect Septendar
lst, 1946, and they do hereby autharize
George Roy Patterson to sign the said

agreement on behnlf of and for the Conpany”




LABOUR

AGREININT

concluded according to the provisions of the Labour Relations Act of the
Province of Quebec (c.162, R.V.3. 1941) this first day of the month of
September in the year ono thousend nine hundred and forty-six, between

THE PARISIAN CORSET iFG. 0. LTD., of QUEBES,

PARTY OT THE FIRST PART,
Heroinafter cnlled the "Mmployer",

and
TEX NATIONAL CATHOLIC SYNDICATE IV THE CO.LSET INDUSTRY 07 QUEBEC, INC.,

PARTY OF TEX STCOND PART,
Hereinafter called "Tho Union'.

———

l.~ The Forisian Corset Mfz. Co. Ltd. rocognizes the Mntional Catholde
Svndicate in the Corset Industrry of Quebec as representing all tho Company's
present and future emplorecs, male and female, for th: duration of the
present norecment, with the exception of those subject to the provincial
doecree respecting th: rmanufacture of paper boxes, and —ith the further
exception of office employees.

2.- The Province of Quebec Iabour Relations Cormmission certificate
establishing thc Ynion's character as reprosontative of tho corset industry
employoes in tho amploy of the Parisian Corset Mfi:. Co. Ltd., is produced
as appendix "A" to tho present asreeoment.

3.~ Tho Union's rcsolution anproving tho agresment and authorizing the
president and the sccret'ry to sign 1t, is produced as appendix "3" to theo
presont agsroement.

Y.~ Tho Companv'a resolution approving the agroement ~nd authorizing
ono of 1ts officours to elgn it, is produced as a2npendix "C" to tho present
agreement.

5e= The Tnior binds itself to cooporate with thio Buployer to casure
discipline a8 well as tho best possible production in the latter's estavlighe-
ment.

b 0 erployoes, nale and fomale, subject to the present agrconont
are obliged to bo morboers of the Union, and the Bvloyer Linds himself, when
rogularly called upon so to do and on the procduction of a resolution of the
sald Union in duc form to that effect, to deduct fron the emvlovees’ pay
once a ~nata, for the bonofit of tho Union, tho aiplovees' unilcn contributions.

.~ The Union will select threo of its ofiicors or norbers to fom tha
emplovees® grievance committee. The names of the meonbers of the said come
irittec will be submitted to the Mplover. Mils corrittec 7lll, as a goneral
role, mect once a month togather mth the BMmplover and/or his authord zed
representative or ropresent-tives to discuss and settle grievances submitted
by employees. When nccessary, neetings btetween tho srievonce cormittee and
the Bployer may be rore frequent. The ®mplover Linds Tluself to rcceive
the grievance commtteo whenever the latter so roequests. The place, date,
and hour o7 meotings will bo determined according to vorb»nl understanding .
between tho particse.

8.~ In the evont that any difforoncc arise between the parties which
cannot be settled amicably, such differcnce shall be submitteod first to
conci liation then, if nccessarv, to arbitrmtion, in conformity with the
provisions of tho Labour Relntions Act of tho Province of obec (c.162A
ReS.Qe 1941).

Je- Ths Mployer binds himself to grant a vacation of ono Wed: per annun
with pay, to overv employoo, male or femalo, who has boon at loast one yoar
in his omploy. Tho pay for such vacation woalkt shall bo at the oployee’s
regular rato for a normal wagk of forty-four hours. In the caso of female
employees on pioco worls, tho rate of thirty-two cents and a half (§0.32})
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(80.32%) is acceptod as tho basis of calculation for vacation pay. Vacations
shall bYe granted during the surnror ssason, their datos detorined by under
standings roached between the griovance committec and tha Bmployer.

10.~ Thc normal worl-—-wock shall bo fortv-four hours at resular rate of pay.
All “ours worked in excoss of forty-four hours a week shall bo paid for at tinmo
and on-<half.

11.- The Mployer binds nir‘self to pay thc follrwing minirun smges for tho
duration of t"ﬂ prasent ~orconents

a) No fomle employoo entering the service of th: Frployor =ithout
previous experieoncs , shall be pal” wagos lower than those in tho following
schodules

Tirgt six ronthse..ceceee..30.18% an hour
Socond eix rionth@csccsecee Oe 22!;; e,
Third eix ronthSe.eccceses0.274 ’

b) In tho cnso of foralc erployecs on pioce werk, the basic rato shall
Yo thirt7-two conts and ono-half (80.32%) por mundrod (100) oints, undor théd
proscnt syston or production. And tho prasent motiod of calculating tho vro-
duction UBonus shall be continmuaiand remain in Forco for the duraticn of the
presont a rooent.

¢) In the cuttin: department, the followlng scnle and ranges shall bo
in foreca for the duration of the »resent agreeront:

Rango
Amrentlcose......rom 30,25 to $0e ";6 an hour
Srillo’ cutters...from J0.50 to &1e25 an hour

In tho cnsc of the "coupours dec bvand.s" the folloming range shall
Yo in forco:
: dango
"Boupours ds Handos" from 30.30 to 30.00 an hour

d) In tha case of other erplovees, nale or formlo, working b the
hour, prosent ratos shall bo increased in the s~ie vproportion as the basic rate
of feriale arployees on plece work (1.e. :30.02%; nor hour) which basic rate is
doalt with in paragraphc "b" above.

No ralo omploves entoring the servico o thoe Eployer shall be
pald wages lower than th, following rango, as far as ho will be classifiod as
helper.

nTe
Holpers. . fron J0.16 to 20.25 an hour.

12.- Nothinz in the present agroenont is presued to deprive the ermloyees
of any bYenofits ordered or intended for them by Fodarnrl Sr Provincinl lecislation.

13.- At the suz-estion of the Industrial Production Jnint Committee, the
parties azroe to condltute n Jhint Protuction Committee, Tich labour reprosen-
tatives will be selected Dy the Unlon, Ths murber of mebers on this Cornittes
will bo detarmined after understanding betwoen the nortios, and nn authord zed
ropresontativ: of th: nforeosaii Cormittee wil® Do invito? to nttcnd 1ts formation
and sive glve ta the intercsted prrties the information which could be romired.

14.- Tho present agreerment is in force for a period of twolve ronths,
after which tine it nay be renewed autormatically from year to year, unless one
of the parties glves to the othor notico in writing forwarded as a rogistered
lottor, of his intontion to elther rodify or cencol the agroo~.nt. The sald
notico must Lo glven botweon tho sixtieth and the thirtieth day beforo the
termination of each twelve months pericd.

DONE AT JPIBEC, this first day of the month of Sgptembor, in the year
one thousand nine ™undred and forty-six, and signod in triplicate Ly the autho-
rized represontative or tho part’os.

TER F.RISIAN CORS . C0. LTD.

- U A

Authori zed Reproscnt at ivo

| / THE NATIONAL CATIIOLIC SYNDICATE IN THEZ
/[ I ( ( ‘ o CORS2T n'ms'“ 0™ UEBEC, INC.
M tnoesses: f/(-- -Jcﬁ((.(_ M‘-Q\L\{ )j .._f-.,«_.-& C R
® : r’ﬁ-esment of the Symalcate >

;Tf- f¢-'_ ‘/ 7ttt ottt -

Secret rr Qf thz Syndicate




